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R STILE, PRESTAZIONI E GUIDA SPORTIVA

Un prodotto di stile per coniugare eleganza, prestazioni e flessibilità di utilizzo senza mai 
togliere la priorità alla sicurezza, caratteristiche che contraddistinguono tutti i ribs Sacs. Un 
maxitender ridimensionato e rivisto, talmente curato e “nobile” che ben si adatterebbe a 
qualsiasi grande yacht di lusso e talmente fruibile da essere desiderabile anche dalle fami-
glie più attente allo stile e all’eleganza.

L’affidamento del progetto a Christian Grande nasce su idea di Sacs e, genera un’ulteriore 
evoluzione del concetto di RIB, così come fu per il famoso Lancia di Lancia: il designer parmi-
giano riesce bene, anche questa volta, a mutare forme e stili automobilistici, in questo caso 
quelle delle sportive inglesi, per trasferirle su un battello dai toni sobri e dalle finiture curate.

STYLE, PERFORMANCE 
AND SPORTY DRIVING 
A stylish product that combines elegance, 
performance and flexibility of use: the distin-
guishing features of SACS’s ribs with priority 
on safety, as always. A maxi-tender resized 
and revised that is so nice and high-end 
that it would fit well in any large luxury yacht; 
it is so enjoyable it is desirable by any family 
that values style and elegance. Assigning 
the project to Christian Grande was a SACS 
Marine’s idea and it led to a further develop-
ment in the RIB concept, just as it happe-
ned for the famous Lancia-di-Lancia. The 
Parma based designer is once again suc-
cessful in combining automotive shapes 
and styles – in this case those of the British 
sports cars – and in transferring them to a 
boat with sober tones and elegant finishes.
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Strider 8
Eleganza e stile 
in mare aperto 

come in rada

Strider 8
Style and elegance 

in the open sea 
and in the bay



STRIDER 8
Elegante, versatile, straordinario 
nella sua essenzialità
Elegant and versatile in its perfect simplicity

Cockpit bar con frigo a cassetto, 
lavello e tavolino abbattibile 

per un confort di bordo assoluto

Cockpit bar with drawer fridge, 
sink and folding table, 

for the maximum comfort on board

Dinette con tavolino 
fronte consolle 

convertibile in 
ampio prendisole

Dinette with table in 
front of the consolle, 

convertible into sundeck

Tendalino assistito a scomparsa 
sotto il grande prendisole di poppa

Assisted bimini disappearing under 
the wide stern sunbed

Plancia sportiva 
e ben protetta

Sportive and well 
protected dashboard
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Versione Entrofuoribordo
Stern drive version
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Versione Fuoribordo
Outboard version
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LE MISURE DI SACS STRIDER 8
THE MEASURES OF SACS STRIDER 8

Lunghezza F.T.
Lunghezza di omologazione
Larghezza fuoritutto
Larghezza a tubolari sgonfi
Pescaggio
Numero di compartimenti
Diametro dei tubolari
Peso a secco senza motori
Peso con motori standard
Capacità serbatoio carburante
Capacità serbatoio acqua
Potenza massima installabile
Categoria di certificazione
Portata persone
Progetto
Design

Lenght O.A.
EC certifying lenght
Max beam
Deflated tubes width
Draft
Number of compartments
Tubes diameter
Dry weight without engines
Weight with standard engines
Fuel tank capacity
Water tank capacity
Maximum installable power
Homologation category
Persons capacity
Project
Design

8,32 mt - 8,43 mt (EFB) 
7,78 mt.
3,80 mt
2,50 mt
0,50 mt

6
60 cm
1,8 t.
2,3 t.
300 lt
80 lt

221 kW - 235 kW (EFB) 
CE - B
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CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL SPECIFICATIONS


